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PA3BBUTHUE ITPOU3HOCHUTEJIBHBIX HABBIKOB
HA HEMEIKOM SA3bIKE

AHHOmMauuA’ 8 OGHHOU CMambe paccmampusaemcs npoodiema pa3eumus npous3-
HOCUMENIbHBIX HABLIKOS U YMEHUL HA HeMeyKOM s3blKe Ha A3bIKOBOM (akylivmeme
8y3a. Aemopom npedcmaeiena npoodiema CmaHo81eHUsi HOPMUPOBAHHO2O HEMEYKO20
NPOUZHOWEHUS HA Mamepuane hoHemuUUecKo20 MUHUMYMA. AHanusupyromes ocooen-
HOCMU 00y4eHUs: meM NPOUZHOCUMETbHBIM SGTIeHUSM, KOMOPble 8bI3bl8AIOM )Y PYCCKO-
2080opsawUX cmyO0eHmo8 ocodvie mpyonocmu. Ilpeonacaromest yuebnvie cpedcmaa, no-
Mozarowue Kak nedazozy, mak u ooyyarouemycs opmuposams u noo0epiICusamy
HeMeyKoe NPOU3HOULeHUe Ha 8bICOKOM YypoeHe. Jlatomcs Kauue KiaccHo20 00uxooa Ha
HeMeyKoM s13blKe, HeobX00uMble NPenooasamento HemMeyKo2o A3vlka 01 pabomsl HAO

NPOUSHOULEHUEM.

Knwuesvie cnoea: nemeyxuii 3viK, NPOUHOCUMENbHbLE HABLIKU, HOPMA HeMely-
K020 NPOU3HOUIeHUsl, (POHeMUUeCKUll MUHUMYM, (hoHemudecKue YnpaxcHeHus, Qore-
muueckas 3apsaoKa, 00J120ma 2AACHbIX, KPAMKOCHb 2JIACHBIX, MEEPObLLL NPUCTYN, NPU-

c)bzxaHue, UHMOHAYUAL.

OwubKu 6 NpOUHOWIEHUU He Jyyule
owuboK, Hanpumep, 6 PAMMAMUYECKOM
pooe UMEH CYyuecmeumenbHblX, 6 naoedice
U m. 1., a 3a4acmyro 0axice xyxce ux, maxk Kax
Mewarm ocywecmeums OCHOBHYIO Yelb
A3bIKA — KOMMYHUKAYUIO, MO eCMb 63aUMONO-

HUMAaHue.
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JLB. ll]epba
3HayeHNe MPOM3HOCUTEIBHBIX HABBHIKOB M YMEHUN NpU (HOPMHUPOBAHUH HHO-
a3piuHON KoMMyHUKaTuBHOM komneteHnu (MKK) Benuko. CymiecTByeT Touka 3pe-
HUsI, YTO UMEHHO IIPOU3HOLICHUE SBISAETCA «BU3UTHOW KapTOYKON» WM TOM CaMOU
«OAEKKOW», TIO KOTOPOH BeTpedarot cooecennuka [1, c. 13]. Tak, Ypayna Xupmdensa
yKa3blBa€T Ha TO, YTO BO BpEMsi OOIICHMS CJIEAYET COCPENOTOYUTh BHHMAHHUE HE
TOJIBKO Ha TOM, 4YTO TeO€ TOBOPST M TOM, YTO Thl TOBOPHIIIb, HO U HA COOCTBEHHOM
POU3HOIIEHUH, OT KOTOPOT'O 3aBUCUT TBOM COLMANIbHBIN npecTukK. [IporsHoieHne —
ATO BU3UTHAs KapTOuyKa roBopsiero. MccnenoBanus mokasaid, YTO HOCUTENH S3bIKa
npu OOLICHUH C MHOCTPAHIIAMHU OMPEEISIIOT M0 €ro MPOU3HOIIEHUIO0 YPOBEHb 00pa-
30BaHHOCTH, COLTUAJIbHYIO IPUHAJICKHOCTh, CTEIICHb UHTEIIJIEKTA, U JJa)Ke HEKOTOPbIE
4epThl XapaKTepa ToBopAIlero. B ciydae, korjaa 4enoBeKk AOMyckaeT POHETHYECKHUE
OLIMOKY, OTHOILLIEHUE K HEMY, K €ro JIMYHOCTU OyJeT HEOPEKHBIM (pazyMeeTcsl, 3TO
IPOUCXOAUT HEOCO3HAHHO), TAaKOH 4YeJOBEK OYAET HEeXeNaTelbHbIM COOECeIHUKOM
[2, c. 6].

Cerognst uenbio OOydeHHUs MPOU3HOCUTENIBHON CTOPOHE peud Ha HEMELKOM
S3BIKE SIBIISICTCSl JTOCTIDKEHHE (POHETUYECKOW JHUTEpaTypHOW HOPMBI ITOTO S3bIKA,
«Deutsche Hochsprache» — «Hemeukuii nuteparypHsiii si3bik». M.B. PaxmanoB B
«Ouepkax 1o MeToAuKe o0yueHus: HeMelKoMy s3bIKy» numiet: «IIpu pazpaboTke me-
TOJIOB 00YYEHHUS MPOU3HOMICHUIO MPENOABATENN TOJDKHBI HCXOAUTh U3 PEaTbHO Cy-
IIECTBYIOIIEH B HACTOSALIEE BpEMs IPOM3HOCUTEILHOW HOPMBI, a HE CIIE0BATh TPaIu-
IIMOHHBIM TPECTABICHUAM, CIIOKHBIIMMCS MHOTO JIeT Hazaay» [3, ¢. 199].

Kak moka3bpIBaeT mpaKkTHKa, OBJIAJICHIE HEMEIIKUM MTPOU3HOIICHUEM HE BHI3BIBACT
0COOBIX TPYAHOCTEH y pycckoroBopsimux ctyaeHToB [4, c¢. 313]. Oxmnako cyiie-
CTBEHHO, CKOJIPKO BPEMEHHU U YCWINK OyJIeT Ha ATO BBIACIATH nmegaror. Heobxomumo
TaK OPraHU30BaTh O0yYEHHUE MPOU3HOCUTEIBHON CTOPOHE PEUH, YTOOBI B [10JIE€ 3PCHHUS
C TMEPBBIX MIArOoB PadOTHI HA TIEPBOM oIy OOy4eHHsI ObUTH T€ (POHETUUECKUE SBICHHSI,
KOTOPBIC BBI3BIBAIOT HAUOOJIBIINE TPYAHOCTH [5].

PaboTa Han npousHoienueM, Hezapucumo ot Y MK, mo koropomy opranusyercs

npolecc OOy4eHHUs SI3bIKY, HAUMHAETCS C IEPBBIX YPOKOB, C BBOJHOTO (POHETHUECKOTO
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Kypca M paclpoCTPaHsAETCsl Ha BECh KypC 00y4eHUs1 HHOCTpaHHOMY s13bIKy. Kak moka-
3bIBACT MPAKTUKA, €CIIM UIMEHHO Ha Ha4aJIbHOM JTare 4To-1100 Oy/IeT YITyIIeHO U BO3-
HUKHYT HEMPABUJIbHBIC MPOU3HOCUTEIILHBIC MPUBBIYKH, TO HCIPABUTh MX BIIOCIE/-
CTBUH Oy/IeT OYCHb TPYAHO. B TO jke Bpems Hellb3s JI0IycKaTh MpeKpaIieHus padoTh
Ha/I TPOU3HOIICHUEM Ha CTapIleM U 3aBEPIIAIOIEM dTare 00y4eHHs, TaK KaK B yCJIO-
BUSIX HESA3BIKOBOM CPEIbl IPOMCXOIUT OBICTPAst «JIcaBTOMATH3ALMS POU3HOCUTEITb-
HBIX HaBBIKOB, POU3HOIICHHUE «CIIOI3aET», «YICTYIHBACTCS.

MeTtoaucThl paccMaTPUBAIOT BCe (POHEMBI HEMEITKOTO I3bIKa KakK: 1) CXOIHBIC CO
3BYKaMU POJIHOTO SI3bIKA, T. €. HE UMEIOIINE 0CO00 CYIIECTBEHHBIX PA3IMYMiA, HAPH-
mep: [a], [m], [n], [1]; 2) umeronme HekoTophIe pasmmuus, Hanpumep: [0:], [u:], [t], [K];
3) umeronue OOJIBIINE Pa3IHys, HATpUMep: [€:], Wi MOJTHOCTHIO OTCYTCTBYIOIIHE B
pycckoM si3bike: [¢], [n], peanmu3oBanublii [R] 1 BokaM30BaHHBIH [I].

MOo>KHO cUUTaTh, YTO GPOHETUUECKUH MUHIMYM HEMEIIKOTO SI3bIKa BKITFOYAET BCE
3BYKH U (DOHETHUYCCKHE SIBJICHUS, XapaKTEPHBIC JJIT HEMEIKOTO MPOU3HOIICHUS. BhI-
JICIIAM TOJIBKO T€ M3 HHUX, KOTOPBIC TPAJIUIIMOHHO BBI3BIBAIOT ONPEICIEHHBIC TPYIHO-
CTH y CTYJEHTOB. DTO, PEKIE BCETO:

— JIOJITOTA U KPAaTKOCTh TJIACHBIX, MX 3aKPBITOCTh M OTKpLITOCTh (Lange/Kiirze der
Vokale);

—3Byku: [€:], [¢], [n], [N], [1]; mabnanu3zoBanHbie rnacusie: [0:], [0], [u:], [u], [@:],
[ce], [y:], [Y]; a Takxe Bce audronru [ai], [ao], [0o];

— CTa0MIIBHOCTh aPTUKYJISIIUN TJIACHBIX;

— TBEppId TpHCTYynm B Hawane cinoBa u ciora (der Knacklaut/der
Vokalneueinsatz);

— acniparnus rryxux cornacueix [p], [t], [K];

— NPUIYMEHHOCT 3BOHKKX cornacHbix (die Verhartung);

— OTCYTCTBHE TaJlaTAM3alUu (T.€. OTCYTCTBUE CMSTUYCHHS COTJIACHBIX MEpe]]
riacHeIMM nepennero psga). Z.B. Blumen, Tisch, laufen, lang, Schluf3, FluB;

— ¢pazoBoe ynapenue (6e3yaapHOCTh apTUKIISL, OTPULIAHUS U APYTUX CITYKEOHBIX
cioB) (Satzakzent);

— yIapeHHe B CJIOBAX C OTICIIIEMBIMHU M HEOTICIIEMBIMU TTPUCTaBKaMHU;
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— yaapeHue B clIokHbIX cioBax (Wortakzent);

— MHTOHALUSA YTBEPAUTEIBHOIO, BOIIPOCUTEIBLHOTO NPEIJIOKEHUS (C BOIPOCHU-
TEJIBHBIM CIIOBOM U 0€3 HEr0), U MOO0YIUTEIBHOTO PEITI0KEHNUS;

— UHTOHALMA TPEUIOKEHHS, MMEIOIIEr0o B CBOEM COCTaBE WH()PUHUTHUBHYIO
TPYIIY, a TAKXKE MPUIATOYHOE TIpeiokeHue [6].

be3yciioBHO, Bce SIBIIEHHSI HEMELKOI'O IMPOM3HOIICHHS SIBISIOTCS MPEIMETOM
(opMUpOBaHUs, PA3BUTUS U COBEPILIECHCTBOBAaHUS B Kypce OOyY€HHUs HEMELKOMY
a3bIKy. Kakue mpu 5ToM MOKHO UCTIOTIB30BaTh PEIUIMKU-KIIHILE U CpeACcTBa?

Cy1iecTBYIOT pa3Hble MHEHHUS IO MOBOAY TOT0, KaK O3By4YHMBaTh padOTy Ha YpOKe
no ¢ouneruke. Ha pognom, 1100 Ha nzydaemoM si3bike? [IpuMeHUTENBHO K BBICIIEH
IIKOJIE OTBET OJHO3HAYHBIN — 3Ta paboTa JIOJKHA TPOBOJUTHCSA HA KaXJAOM YPOKE U
UCKJIIOYUTEIFHO Ha HEMEIIKOM SI3bIKE. DTO CIIOCOOCTBYET NMPUBBIKAHUIO CTYACHTOB U
UX HACTPOIO Ha HEMEIIKUH S3bIK ¥ BBUAY MOBTOPSIEMOCTH KJIHIIIE KJIACCHOTO 00MX0/a,
OHM 0€3 0COOBIX CIOXKHOCTEHN ydarcsl IOHUMATh TepMuHoJioruio. [IpuBeném nepevyeHsb
Hanbosiee ynoTpeOUTEIbHBIX U HEOOXOUMBIX MIPETIOAABATEIN0 Ha YPOKE PEIUIUK IS

paboThl Ha POPMHUPOBAHUEM U PA3BUTHEM (POHETHUSCKUX HABBIKOB U yMEHHUH (Tald-

auiy 1).
Tabmuma 1
Pennuxu-knuwe npenooasamento Hemeykozo A3viKa
07151 opeaHuzayuu pabomsl HA0 NPOUHOUEHUEM
— Horen Sie zu und sprechen Sie nach! Cnymaiite u moBropsiiire!
— Sprechen Sie dem Ansager nach! [ToBToOpStiiTE 32 TUKTOPOM.
— Sprechen Sie mir nach! [ToBTOpSiiTE 32 MHOIA.
— Sprechen Sie deutlich aus! [Tpousnocute 4€TKO!
— Lesen Sie ausdrucksvoll vor! UwuraiiTe BCIyX BBIPA3UTENBHO!
— Sagen Sie im Chor! I'oBopute XOpoM.
— Beachten Sie die Betonung (den Akzent) und | O6pamaiite BHMMaHKe Ha yJapeHUe U HHTOHA-
die Intonation (die Melodie)! uo!
— Die Melodie (die Intonation) ist fallend, stei- | MHTOHaNMA — HUCXOAAIIAsA, BOCXOAAIIAs,
gend, neutral. HEHTpabHas.
— Der Wortakzent (der Satzakzent) ist falsch VY napenue B cioBe (B MPEATIOKEHUHN ) HE BEp-
(richtig). HOE (TIPaBUIIBHOE).
— Merken Sie sich die Liange und die Kiirze der | 3amoMHHUTE JONTOTY U KPaTKOCTh INIACHBIX !
Vokale!
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— Der Vokal ist lang, weil die Silbe offen ist.
Der Vokal ist kurz, weil die Silbe geschlossen
ist.

['macHbIi JOJTHIA, TaK KAK CJIOT OTKPBITHIM.
I'macHbIi KpaTKuid, TaK KaK CJIOT 3aKPbITHIN.

— Sprechen Sie das Wort mit dem Vokalneuein-
satz (Knacklaut) aus!

[IponsHocuTe ¢10BO € TBEPABIM IIPUCTYIIOM.

— Sprechen Sie das Wort mit der Behauchung
aus!

HponsHoche CJIOBO C HpI/II[BIXaHI/ICM!

— Singen Sie mit!

IToaneBaiite!

— Lernen Sie das Gedicht, den Reim auswen-
dig!

Beryunre ctuxorBopenue, puGMOBKy
Hau3ycTh!

— Sagen Sie das Gedicht auf!

[Iponexknamupyiite cTuXxoTBOpeHUE!

Ceronnst, st pOpMUPOBaHUS, PA3BUTUS M COBEPIICHCTBOBAHUS HOPMHUPOBAH-
HOTO HEMELIKOTO MPOU3HOILIEHUS CO3IaHO U TMPOJOJHKAET CO3/1aBaThCs MHOMXKECTBO
y4eOHBIX TOCOOUH, OCIe10BATENIbHBIX 00YyUaOIIUX KypCOB, ayAMO- U BUJIEOMaTEpH-
anoB. HeocnopuMo B METOJIMKE TO, 4TO O0ydYaTh MHOS3BIYHOMY IPOU3HOLIECHUIO B
YCIIOBUSAX OTCYTCTBUS SI3bIKOBOM CPEIbI CIEAYET Ha ayTEHTUYHBIX MaTepHalIax, Colep-
Kax o0pa3noBoe npousHouieHue. Tak, B MOMOIIb BCEM M3YYalOIIUM U MPENoAao-
IIUM HEMELKUH SI3bIK YK€ MOXHO IPHUMEHSTH CIEAYIoIIHe yuyeOHble cpencTBa (CMm.
TalOuIy 2).

Tabmuma 2

AyTeHTHUYHBIC YU€OHBIE CPEJICTBA [0 HEMEIIKOMY MPOU3HOIIEHUTIO

1. Evelyn Frey. Kursbuch Phonetik. — Ismaning: Max Hueber Verlag, 1995 (2 Audiocassetten +
Begleitbuch).

2. Fremdsprache Deutsch. Zeitschrift fiir die Praxis des Deutschunterrichts. Heft 12 — Ausspra-
che. — Goethe-Institut, Klett-Verlag, 1995, Nel. — 66 Seiten (+ Audiokassette).

3. Eberhard Stock. Deutsche Intonation. — Langenscheidt: Verlag Enzyklopédie Berlin, Miin-
chen, Leipzig, 1996. (Heft + 2 Audiokassetten).

4. Hirschfeld U. Einfiihrung in die deutsche Phonetik. — Ismaning: Max Hueber Verlag, 1997.
(Videokassette + Begleitheft).

5. Hirschfeld U., Reinke K. Phonetik. Simsalabim. Ein Ubungskurs fiir Deutschlernende. —
Langenscheidt, 1998. (Ubungsbuch + Videokassette + Audiokassette).

6. Ganz Ohr. Horanldsse und Arbeitsblatter fiir Anfanger und Fortgeschrittene. — Langen-
scheidt, 2002 (Begleitheft + Audiokassette).
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7. Helga Dieling, Ursula Hirschfeld. Phonetik lehren und lernen. Fernstudieneinheit 21. Druck
3. — Goethe-Institut, Miinchen: Langenscheidt, 2003. — 200 Seiten (Buch+3 Audiokassetten).

Kak HaunHaromuii, Tak ¥ ONBITHBIN NPENOAABATENb HHOCTPAHHOIO SI3bIKA JOJI-
KEH UMETh B CBOCH METOIUYECKON KOMUIKE oOydaromue (OHETHIECKUE KYPChI U TI0
BO3MOKHOCTH HCIIOJB30BaTh UX IMOCIEI0OBATENBHO HA YpPOKax. DTO BaXHO Kak IS
dbopMHUpOBaHUSA U MOAJICPKAHUS YPOBHSI BEPHOTO HOPMUPOBAHHOTO MPOU3ZHOIICHUS Y
CTYJIEHTOB, TaK U y camMoro yuuteins. Beap, kak U3BECTHO, IPU OOYYEHUU UHOS3bIU-

HOMY Mpou3HoIeHuIo akryaneH Te3uc «\Wie der Lehrer, so der Schiilery.
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